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LE CONTEUR VAUDOIS.

Gazette de Hollande, tout en surveillant les pas-

sants.

Van Snyten était un employé sérieux, incorrupti-
ble, minutieux, qui allait au fond des choses, je
veux dire des paniers et des récipients de toute

nature ; rien ne pouvait lui échapper : il dévisageait -

les promeneurs d’un ceil scrutateur, faisait arréter
les voitures, fouillait dans tous les coins et recoins,
frappait sur les roues, sur les brancards, pour s’as-
surer quiils n’étaient pas creux, enfoncait la sonde
dans les coussins, examinait la charpente pour se
convaincre qu’elle ne cachait pas de double fond.
Comme il relisait pour la vingtiéme. fois les faits
divers — les heures de garde sontlongues! — il
vit venir un paysan porteur d’un gros panier; Van

Snyten rajusta ses lunetles, se plaga au milieu de -

la route ; lorsque le paysan fut arrivé en face de
- Poctroi, il lui barra le passage.

— Halte, commanda-t-il; que portez-vous la-de-
dans?

— (’est du miel, monsieur "'employé.

— Entrez au bureau, nous allons vérifier.

— C’est dw.miel que je vous dis, reprit le paysan;
il n’est pas nécessaire de vérifier, cen ‘est pas de
la contrebande.

— Je ne crois que ce que je vois, répondit seche-
ment Van Snyten.

Le paysan entra dans le bureau, posa son panier
sur une table; le gabelou découvrit tous les pots,
enfonqa son doigt dans chacun, le passa ensuite

sur sa langue pour s’assurer que c’était bien du
nnel

Altirées par I’ odeur les mouches qui étaient en
grand nombre accoururent et s’abattirent sur le
miel ; leurs paltes s’y agglutinérent; en une minute,
les pots en furent couverts.

— Voila mon miel dans un bel état! s’écria le
paysan; personne n’en voudra, je ne pourrai plus
le vendre.

— Cela ne me regarde pas, dit le gabelou.

— Qui donc que cela regardera ? demanda le pay-
san. j

— Je dois vérifier, j’ai vérifié, dit le gabelou, fort
de sa conscience ; débarrassez le bureau.

Tout en bougonnant, le paysan se rendit au mar-
<ché.

11 étala ses pots.

A leur vue, les quolibets plurent sur-lui.

— Voyez donc le beau miel! s’écria une ména-
geére.

— C’est du paté de mouches, renchérit une autre.

— Dites plutot de la confiture, rectifia une ser-
vante.

— Mon brave homme, il faut vendre les mouches
A part, remarqua un bourgeois.

— Ce sont des raclures de papier tue-mouches
sans doute ? demanda une cuisiniére.

— Combien les mouches? interrogea une jeune
bonne.

Aucun acquéreur ne se présenta, le paysan dut
remporter son miel.

Furieux, il vint trouver le bourgmestre.

Une servante Iintroduisit dans une antichambre.

Le paysan s’assit sur une banquette et attendit.

Le bourgmestre avait du monde a diner, il se
mettait 4 table; il ne se dérangea pas. Aprés le di-
ner, il fit passer ses. invités au salon pour y pren-
dre le café.

1l serappela que le paysan 'attendait et le fit en-
trer.

— Que voulez-vous, mon brave homme ? lui de-
manda-t-il.

— Monsieur le bourgmestre, dit le paysan, je viens
vous demander justice.

— Quel dommage vous a-t-on causé ? Hitez-vous,
_je suis pressé.

— Japportais des pots de miel au marché, du
miel exquis; ce n’est pas pour me flatter, dans tout
le pays on vous dira...

— Passez; arrivez au fait.

— A loctroi, un employé a voulu visiter mon pa-
aier.

— (était son droit, remarqua le bourgmestre.

— Sous le prétexte de vérifier, il a découvert les
pots; les mouches se sont abattues sur le miel, y
sont restées et personne n’a voulu de mon miel au
marché.

— Que voulez-vous que j’y fasse ?

— Je n’ai point le moyen de perdre le produit de
la vente de mon miel, je veux que la ville me le
paie; je porte plainte contre I'employé qui a ouvert
mes pots.

— (C’était pour s’assurer que c’était du miel.

— Je demande qu’il soit puni.

— Il a fait'son devoir.

— Alors, indemnisez-moi.

— Mon ami, dit le bourgmestre, ‘plus Je)\amme
votre affaire, plus je vois que le douaniern’a en
rien outrepassé ses droits; il n’a donc pas encouru
de punition.

— Cela ne me regarde point; qui est-ce qui me
paiera mon miel ? %

— La ville, dit le bourgmestre, n’a rien a vous
payer; elle ne vous a fait aucun tort.

-- Mon miel est perdu, je ne pourrai point le ven-
dre; il me faut des dommages-intéréts.

— Je ne vois qu'un coupable dans tout ceci, re-
prit gravement le bourgmestre, ce sont les mou-
ches.

— Les mouches n’ont point d’argent, dit le pay-
san.

— Ce sont les mouches, auteurs de tout le dom;
mage, qui doivent étre punies; vous ne devez vous
en prendre qu’d elles; je vous permets de tuer
toutes celles que vous rencontrerez partout ot vous
les trouverez.

— Que voila une belle permission! s’écria le pay-
san; je serai bien avancé.

— C’est la geule sentence que je puisse rendre,
dit le bourgmestre, content de la facon spirituelle
dont il s’était tiré d’affaire.

Il regarda finement ses invités.

— Jaccepte la décision, dit le paysan, a la condi-
tion que vous me donnerez ’autorisation par écrit.

— J'y consens, dit le bourgmestre, pour se dé-
barrasser du quémandeur.

Séance tenante, il rédigea l'autorisation de sa plus
belle écriture, la parafa et la recouvrit du cachet
aux armes de la ville. T

-— Trés bien, dit le paysan en mettant le papier
dans sa poche; avec cela, je suis en regle.

A ce moment, une mouche se posa sur la joue
du bourgmestre. Le paysan s’empressa d’exécuter
la sentence; il appliqua sur la joue du magistrat un
soufflet plus que suffisant pour écraser la mouche.

Le bourgmestre bondit sous linjure et entra en
fureur, mais. le paysan, narquois, lui montra son
autorisation et se retira tranquillement, mettant les
rieurs de son coté. ! EuGENE FOURRIER.

I S,
Boutades.

L’autre jour, un garcon boucher, tout jeune
encore, conduisait un veau a ’abattoir.

L’animal faisait des facons, refusait de mar-
cher. Cela se congoit. Alorsle garcon de s’im-
patienter, de tempéter et de frapper dur sur la
pauvre béte.

Un passant,
pelle:

«Heé! la! espéce d’Allemand, as-tu fini de
taper sur ce veau! Je m’en vais t'apprendre a
rudoyer ainsi les animaux. »

A cette incartade, le jeune boucher se re-
tourne, ahuri. Il reste un moment sans mot
dire, puis, les larmes dans les yeux :

« Allemand, ! Allemand! Moi qui suis de
Morges ! »

pris de compassion, linter-

A table d’hote :

— Auriez-vous l'obligeance, monsieur, de
me faire passer la moutarde ?

L’interpellé d'un ton bourru :

— Il me semble que vous pouvez la deman-
der au garcon.

— Mille pardons | monsieur, je me trompais.

— Vous me preniez pour le gar¢con?

— Non... Je vous prenais pour un homme
bien élevé.

Un mendiant accable une dame de ses solli-
citations.

— Comment! un morceau -de pain? Mais
vous ne voyez pas que vous étes ivre a ne pas
vous tenir debout! Revenez au moins quand
vous serez a jeun.

LE MENDIANT, amer. — Ah! je vois bien que
madame est décidée a ne Jamals rien me don-
ner.

Au magasin de nouveautés:

— Vous avez tort, monsieur, de ne pas pren-
dre ce parapluie il est inusable... Tous ceux
a qul j'en ai vendu de parells. .. reviennent
m’en acheter a chaque saison.

Un professeur demande & un éléve a quoi il
distingue un poirier d’'un pommier :

— Dame! aux fruits...

— Mais quand ils n’en portent pas?

— Alors, j'atlends!

N T

THEATRE. — Lorsqu'une nouvelle troupe
dramatique débute sur notre scéne, on lit généra-
lement dans les journaux du lendemain cette pru-
dente phrase: « Il faut se garder de porter un juge-
ment sur nos artistes avant de les avoir vus a
I'ceuvre, dans deU\ ou trois représentations, au
moins ».

N’importe, sauf a courir le risque de donner ici
une opinion trop prématurée, nous n’hésitons pas
a dire que la représentation de Dora et 'impression
qu’elle a laissée chez un public qui ne lui a point
ménagé ses applaudissements, nous est une preuve
suffisante que nous avons affaire & une bonne
troupe.

Il s’agissait avant-hier d’une piéce dont Iaction et
Pintrigue. sont habilement traitées, parfois trés
compliquées et qui ne souffrent guérela médiocreté
dans l'interprétation.

Eh bien, les divers artistes que Dora a amenés
sur la scéne, nous ont paru s’étre acquittés de leur
tiche a la satisfaction générale. Nous ne donnons
pas aujourd’hui notre appréciation sur chaque ar-
tiste, nous réservant de le faire dans nos prochains
comptes-rendus.

Nous nous bornons a dire que M. Darcourt, le
sympathique directeur, a été heureux dans la com-
position de sa troupe qui nous nous .offre un bon
ensemble.

Plusieurs roles nous ont révélé des artistes de
talent; tous ont une bonne tenue, de laisance, un
jeu sobre et correct, une diction agréable.

Ajoutons avec grand plaisir que Dora a été jouée
devant une salle bien garnie, chose assez rare pour
une premiere représentation.

Nos félicitations a M. le régisseur pour le gout
dont il a fait preuve dans sa mise en scéne. Félici-
tons de méme l'orchestre pour I'exécution parfaite
du charmant morceau qui'a précédé le lever du
rideau.

En résumé, on peut tirer bonne augure de ce dé-
but qui nous promet, pour la saison d’hiver, de
réelles jouissances artistiques.

Demain, dimanche, Roger-la-Honte, drame
en d actes et 8 tableaux.

—eteassTe——

Récitals Scheler. — M. Scheler est bien tou-
jours I’enfant gité de notre public littéraire. Pour
qui a pris place, une fois, parmi les nombreux au-
diteurs de l'aimable conférencier et diseur, le succes
de ses séances est chose qui ne se discute pas. Il y
avait foule, mardi dernier, au premier récital. Il y
aura plus de monde encore au prochain, le 16
courant, et ca ira toujours en augmentant, jusqu’au
dernier, fixé au 6 novembre. Puis, aprés le nouvel-
an, lorsque seront passées les préoccupations de
fin d’année, M. Scheler se trouvera dans 'obligation
de donner une seconde série de récitals, dont le
succes 'emportera encore sur celui de la premicre.
Avec M. Scheler, ¢’est toujours ainsi; plus on I'en-
tend, plus on veut I’entendre. Billets en vente a
la librairie Tarin et a I'entrée.

La rédaction: L. MoNNET et V. FAVRAT.
vPapeterie L. MONNET, Lausanne.
ETUS DE MATHEMATIQUES D'AARAU

pour écoles.

Le docteur Vicomte de SAINT-ANDRI, a Alexandrie
(Egypte), écrit: « Pour la reconstitution du sang chez les
personnes anémiées j'ai toujours obtenu les résultats es-
comptés avec les Pilules hématogénes du docteur Vinde-
vogel. Je considere ce remede comme étant le plus efficace
dans toutes les formes d’anémie ».

125 pilules d fr. 4.50. — Dép6t dans toute pharmacte.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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